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Tém tit

Bai viét duea trén Iy thuyét vé biéu tiwong két hop véi phwong phdp lién nganh dé tim
hiéu co s¢ hinh thanh biéu twong tu vién trong tic pham “Gargantua va Pantagruel” ciia
Frangois Rabelais. Francois Rabelais xdy dwng biéu tiwong Tu vién Théléeme bang nghé
thudt ciia tiéng ciedi véi sw sang tao méi mé vé mdt hinh thire lan ¥ nghia tir motif sinh - tir
- tai sinh. Y twong nay la sw ké thira va phdt trién cdc gid tri van héa tir thoi ky Hy Lap ¢
dai dén thoi ky Trung c6 tai Phdp théng qua tinh than tw do cia 1é héi gia trang. Biéu twong
tu vién trong tdc phdam con tiép nhdn tinh than nhéan dao cia Kité gido nguyén thity mét
cdach chon loc qua ba tiéu chi: binh dang, niém tin, va hanh ddng phan khdng truéce dp lyc
ciia ceong quyén. Huwdng nghién ciru ndy sé mang lai cho nguoi doc cdi nhin da chiéu hon
Vé cdc cht liéu truyén thong trong van hoc.

Tir khéa: biéu twong tu vién, Gargantua va Pantagruel, Francois Rabelais, héi gid
trang, Kito giao nguyén thuy

The basis for formation the Abbey Thelema symbol
in Gargantua and Pantagruel by Francois Rabelais

Abstract

This article is based on the symbol theory of combined with interdisciplinary method to
explore the basis for forming of Abbey Thelema symbol in Francois Rabelais’ work
“Gargantua and Pantagruel”. Fran¢ois Rabelais built the symbol of Abbey Thelema with
the art of laughter with new creation in both form and meaning from the birth - death -
rebirth motif. The idea is to inherit and develop cultural values from the period of Ancient
Greece to the Middle Ages in France through the free spirit of carnival. The abbey symbol
in the work also adopts the humanitarian spirit of early Christianity selectively through
three criteria: equality, faith, and resistance to the pressure of the powerful. This reseach
direction will give readers a more multi-dimensional view of traditional materials in
literature.

Keywords: Abbey Thelema symbol, carnival, early Christianity, Franc¢ois Rabelais,
Gargantua and Pantagruel

Mé dau nghia va triru twong. Day dugc xem la hat
Bicu tugng la t6 hop céc ky hi¢u da  nhan, 1a khong gian luu trir kién thirc ve van
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hoa thong qua sy thira nhan cta cong dong.
Trong van hoc, biéu tuong dugc dinh nghia
13 “mét phwong thire chuyén nghia ciia 1oi
noi hogac mot loai hinh twong nghé thudt dac
biét c6 kha néng truyén cam I6m, vira khai
quat duwoc ban chdt cia mot hién tuong nao
ddy, vira thé hién mét quan niém, mot tu
twong hay mot triét Iy sdu xa vé con nguoi
va cuoc doi” (L€ Ba Han, 1992: 24). Nha
vin can két hop voi sy cdm thu cd nhan cua
minh vé mot d6i twong co tinh biéu dat cao
nham truyén tai nhimg thong diép mang ¥
nghia nhan van. O mdi giai doan lich sir, khi
tinh tinh chinh tri - xa hoi xuat hién bt on,
nhitng tu tudng maoi s€ hinh thanh va theo
d6 1a su thay d6i vé quan diém cua ngudi
viét, trong d6 c6 viéc sang tao nghia méi
cho biéu tuong.

Trong Gargantua va Pantagruel,
Francois Rabelais da ddo nguoc quan niém
truyén théng vé biéu tugng thong qua viéc
khai sinh hé théng y nghia méi cho biéu
tugng tu vién. Tu vién 12 mot ddi tuong cd
bé day trong van hoa nhan loai, véi nhiing
cach tiép can méi mé tir hai canh ta - hiru.
Qua chuyén phiéu luu bat thuong cua
nhitng con nguoi phi thuong dé tim dén ¥
nghia dich thuc ctia cude séng, biéu tuong
tu vién truyén théng dan dan bi nha vian ha
bé va tai sinh vé1 dang thirc moi. Bén canh
do, Francois Rabelais con phan anh xa hoi
v6i goc nhin c4n canh, gat di su chi phdi dén
tr vo boc hao nhoang cua thé luc than
quyén va cudng quyén. Vi vay, ong 1én
tiéng doi lai quyén loi chinh dang cho con
ngudi, trong d6 co quyén tu do.

1. Khai quat vé biéu twong Tu vién
Théleme trong Gargantua va Pantagruel

Francois Rabelais da xay dung mot
biéu tuong tu vién méi dugce van hanh theo
nguyén tic “Mudn lam gi tay y!”. Do l1a
biéu tuong Tu vién Théléme. Nha van ap
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dung quan niém tham m¥ ctia minh vao viéc
kién thiét mot xa hoi thu nho voi méi treong
gido duc nhan vin nim trong tu vién cho
con ngudi va vi tu do con nguoi. Vi vay,
trong biéu tuong Tu vién Théleme, hinh
mau tu vién truyén théng bi pha v vé hinh
thirc 1an y nghia. V& hinh thirc, biéu tugng
nay ddi 1ap hoan toan vai 16i sinh hoat, tu
tap theo khuén mau, phép tic thinh hanh
trong cac nha tu thoi Trung cd. V& ¥ nghia,
biéu twong Tu vién Théléme 1a dai dién cho
mot xa hoi nhan van chu nghia thu nhé; la
noi con nguoi dimg 1én lam chu s6 phan cia
minh; 14 biéu tuong cua ty do.

Céc tu si trong tu vién sinh hoat ty do
ma khong can tuan theo cac phép tic kho
hanh nhu céc nha tu truyén théng. Ho duogc
tao diéu kién hoc tap dé phat trién toan dién
vé thé chat, tri tué va tinh than ma khong
lang phi bat ky gio phit nao cho viéc ngdi
gd chuodng “lam tinh lam téi tat cd xom
giéng” [1]. Trong Tu vién, kha ning séng
tao dugc dé cao - von 1a tinh than cua chu
nghia nhan van thoi Phuc hung. Tu si trong
tu vién khong gidng nhu cac nha tu kin
truyén thong khac, nhu cach Rabelais ndi,
phai di gom “chat thai cin ba” cta ca nhan
loai qua céac 1& x4 toi: “ho dn cirt clia cd
thién ha, nghia la cdc tgi 16i, va nguoi ta
xua ho, coi ho nhw @6 nhai - cirt” [2)].

Tu vién khong don nhén nhitng ké ngu
ngdc, nhitng tu si budn ban chic thanh,
nhiing ké gia lam thay tu dé Ira gat, bon
quan toa tham 0, ... Nhitng nguoi phu nir
dugc chao dén & tu vién néu ho khong
vuéng vao méi quan hé mo am voi thay tu,
vbn 1a viéc Rabelais thuong xuyén 1én 4n va
ché gidu. Ho chung song hoa thuan va ddi
XU binh ding v6i nhau. Bén canh d6, noi ¢
cua cac tu si khong bo budc trong nhirng
btic tuong kin nhu tu vién truyén thdng. Ho
dugc sdng trong céac toa nha hién dai, nguy
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nga va trang I¢.

Nhiing chuong cudi trong Quyén II da
dé cap dén nhitng noi dung quan trong khi
phan anh toan b thé gidi quan ciia nha vin,
dic biét 1a thong qua bai Tho dn ngit tién tri
- duoc chon dudi nén moéng cua tu vién - &
Chuong LVIIL Tho an ngir 14 thé loai rat
thinh thanh vao thé ky XVI véi nhimg van
tho toi nghia dé nguoi doc tiiy vao trudng
hop ma phong doan ndi dung. Bai tho 1a 1o
sam truyén vé nhimng su kién s& xay ra trong
tuong lai c6 ndi dung twong tu voi 101 cua
Chua vao “ngay phan xét cudi ciing” trong
Kinh Thanh.

Trong tiéu thuyét, Rabelais dd nhiéu
lan cai bién cac dién tich, dién ¢ trong
Kinh Thanh va dién giai theo y minh va
treong hop nay cling khong ngoai 1€. Xét
van canh cung voi tu tudng cua Rabelais,
su xuét hién cta bai tho & noi dat nén mong
cho tu vién Théléme 1a diéu Chua d sap dat
va can tudn theo. Tu vién nay hinh thanh
nham phuc hoi nhitng kham phé vi dai trong
qua khir, bao gom ca tién bo khoa hoc trong
khoa hoc ty nhién va xa hoi, vén bi vui lap
boi “bau troi Trung ¢6”. Muc dich cua viéc
1am nay nham nudi dudng thé hé cac nha
nhan van chu nghia trong tuong lai, do6 la
cac tu si song bén trong. Tuy nhién, viéc
Rabelais tuan theo y Chua lan nay khong
phan anh long trung thanh cia mdt nguoi
v6i mot due tin nhat dinh. Pong thoi, diéu
nay khong nham bay to sy cam on vi mot
sb an sung nhan dugc hodc thu dugc thong
qua viéc tuan theo mot sé quy tic cb dinh.
Tat ca déu dién ra theo 18 ty nhién, gém ca
¥ Chiia, vi theo 6ng, thién nhién rat ghét chd
trong va con nguoi song theo 18 tu nhién 1a
lao dong dé phuc hoi nhimng noi bi hu ton.
O day, Rabelais da trung hoa cdp nhi
nguyén von dbi khang véi nhau trong xa hoi
Trung co: ty nhién va tin ngudng. Qua do,

vi “Chia” ma Rabelais ton kinh khong
gidng véi vi Chia trong quan niém cia giao
hoi Trung cb. Y mudn cia Ngudi khong
mau thudn véi ¥ mudn tu do cia nhirng tu
si trong tu vién. Rabelais da xay dung mot
su hoa hop hoan hao giira udc mudbn con
ngudi va ¥ mudn cia “Chiia”.

Biéu tugng Tu vién Théléme trong tiéu
thuyét Gargantua va Pantagruel 13 sy dic
két tir tinh than chu dao cuia chii nghia nhan
van thoi Phuc hung trong viéc nhan manh
tdm quan trong cta con ngudi. Qua do,
Frangois Rabelais dé cao viéc con ngudi co
thé sdng va phat trién toan dién mac du
khéng c6 quy tic rang budc. Tuy nhién, 6ng
khong hoan toan loai bo cac quy tic ma xem
no l1a tién dé cia nhiing nghich 1y trong xa
hoi. Khi con hé thong cac quy tic, b mat
xa hoi cta qudc gia d6 con nhiéu bat 6n.

2. Biéu twong tu vién nhin tir tinh than
tu do ciia 1 hi gia trang thoi Hy Lap c6
dai va thoi Trung c6 Phap

Phong trao van hoéa Phuc hung chu
trrong tim vé cac gia tri truyén thong trong
vin héa Hy Lap c6 dai. Dua vao do, chiing
t6i khai thac y nghia ctia biéu tuong Tu vién
Théléme bang cach tiép can v6i 18 hoi - hinh
thirc sinh hoat cong dong phd bién & thoi ky
nay.

L& hoi gia trang thoi ky Hy Lap c6 dai
bat ngudn tir tin ngudng thd than Dionysos.
Hinh anh cta Dionysos thuong gan lién véi
doan rudce 18 ron rang, vui vé va phong tiing
cung tuy tung l1a cac vu nit nhdy mua hay
cac than Satyre. Motif “sinh - tir - tai sinh”
duogc Rabelais van dung khi sang tao biéu
twrong xuét phat tir dién tich thoat xac hai
lan ctia Dionysos. Tuy nhién, ddi twong
dugc giai thoat & day khong phai 1a con
ngudi ma 1a biéu tuong.

Bén canh d6, khi tham gia nghi 1& thd
cing Dionysos, ho khoac trén minh nhirng
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16t da thti d¢ mo phong hinh tugng cia
Dionysos va hoa minh bang nhiing diéu
nhay mua dién cudng. Ngudi tham gia budi
1 dugc giai phong khoi vong kim hiam, bd
qua cAm doan dugc thiét lap & céac luat 1¢
trong cudc song hang ngay. Ho co quyén
dugc trit bo than phéan thap kém cta minh.
Trong con say, vai trd ciia con ngudi dong
nhat voi than linh, khoang cach quyén luc
giita hai ddi tugng bi thu hep. Ngoai ra, cai
say, cai dién va cai tuc (trong nghi 1& rudc
dwong vat) gitip kién tao mot cude sdng méi
mé, sinh dong va thoai thac khoi hién thyc
dau kh6 nham huéng dén nhing nhan thirc
tich cuec.

Pén thoi ky Trung c6 Phap, 18 hoi gia
trang van 1a nét doc ddo trong sinh hoat
cong dong ciing nhu vin hoa dan gian. Cac
hoi he truyén thong tai Phap v6i nhimng nghi
18 dién tro, dam rudc mang yéu t6 xac thit
cling mang nhitng dac trung twong ty voéi
nghi 1€ thd cing Dionysos. Tuy nhién, giita
ching van ton tai nhimg diém khac nhau co
ban. V& quy mo, day 1a 1& hoi duoc t6 chic
thuong nién, dac biét 1a sau cac vu thu
hoach nong san. Pham vi t6 chure cua 18 hoi
khong con gidi han ¢ nhitng noi sau tham
trong rung ma lan rdng ra quang truong.
Pay 1a 1& hoi danh cho toan dan, bao gém
ca tu si - 1a mot trong nhitng d6i tuong bi
nhim dén dé ha bé, va quy toc. bBac biét, cac
18 hoi nay thuong nham dén viéc thé tuc hoa
nhting pham tru thiéng liéng. Ho dung ngén
ngir, hinh anh nghich di, tiéng cudi dé ha bé
chung xudng ha tang vat chat — than xAc.
Theo nha phé binh Bakhtin, hanh dong nay
“khao khat vieon toi mot trung tam tich cuc
va tuyét doi - dén khoi nguon tiéu hiy va
sinh s6i ciia dat dai va than xdc” (Bakhtin,
1965; Tt Thi Loan dich, 2006: 568). Mac
du cac hinh tuong déu c6 dic diém 1a 6 ué,
bdc mui, thd tuc nhu phan, duong vat, nudc
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tiéu, ... nhung ching hudng muc tiéu vé
dat, 1a trung gian gitra con ngudi va dat dai,
mang y nghia cia qué trinh sinh - tur - tai
sinh v&i 10ng dat me.

Quay lai biéu twong tu vién trong tiéu
thuyét, Francois Rabelais da két hop chat
ché tinh than hoa nhap ciing motif “sinh - tir
- tai sinh” ctia nghi 1& thd cang Dionysos
cling nhu trong van hdéa dan gian Phap voi
yéu td tu do thude vé con nguoi. o) day,
Gargantua dé¢ ra nguyén tic xay dung tu
vién hoan toan di nguoc vdi cac tu vién
duong thoi.

Nguoi tu si khong bi phan biét nam hay
nit, ho chi can ¢6 ngoai hinh va nhan phém
tot 1a duoc thu nhan. Dic biét, véi Rabelais,
ho phai trong trang. Nhitng ngudi mat di su
trong trang ma Rabelais mudn am chi 1a
ngudi phu nit 3 ¢6 quan hé mo 4m voi thiy
tu - ké chuyén rao giang vé sy cim duc.
Diéu nay dugc thé hién qua cach Panurge
néi vé viée xay burc tudng thanh bang bod
phan sinh duc cta phu nit: “Ta cdm rdi rdc
rdt nhiéu thanh dodn kiém da cimg do &
trong kho cdc thay tu kin” va “Tat ca ching
né déu da dwoc ban phudc hodc da chiu
phép thiéng” [3]. Nhitng gi ma cac “doan
kiém” kia dé lai trén buc tudng thanh 1a
mam méng cua bénh tat: “bénh tim la” hay
bénh giang mai theo cach goi ciia ngay nay.
Bing phép cach moc nbi gitra bd phan sinh
duc, doan kiém cua thay tu, bénh tim la va
phép thiéng, Rabelais da ha vai dién vé
nguoi thay tu cao quy trong mat nhiing tin
dd ngoan dao va cho ho théy bd mat that cua
thay tu phi chan chinh.

Frangois Rabelais muén x6a bo quan
niém truyén thong 15i thoi vé thanh phan tu
si trong céc tu vién trong thoi Trung ¢6. Vi
ong, ho khong nhimg “qué quat” vé mit
hinh thé ma con “khiém khuyét” vé dao
duc. Trong tac pham, Rabelais thuong
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xuyén dung ngdn ngit giéu nhai dé 4m chi
cac nha nguy bién (nha than hoc) va thay tu.
Nguoi tu si trong tu vién ma Rabelais mong
mudn 13 nguodi hoan hao vé nhan cach ciing
nhu nhan dang. Pé lam duoc diéu do, ho
phai c6 ¥ thirc tu do cé nhan, khong bi chi
phéi boi 1y luan cia triét hoc kinh vién.
Rabelais cho rang: “Nhitng con nguoi tw do
cé dong déi tot, c6 hoc thirc tot, thwong
séng véi nhitng bau ban hao nha, thi do ban
chdt tu nhién ho da cé mot ban nang va stc
kich thich” [4].

Cum tur “con nguoi ty do” dugc Tuan
D6 chii thich trong tic phdm co nghia 1a
khong phai no 18, néng nd. Khi Bé qubc Tay
La M3 sup d6, thoi ky chiém hitu nd 1€ ciing
budc ddu chdm dat. Tuy nhién, cac hinh
thire “nd 16” khéac trong thoi ky Trung cd
van con ton tai. Ong muén ngam chi su
théng tri ctia than hoc kinh vién d3 bién con
ngudi tré thanh nod 18 vé thé xac 1an tinh
than. Thoi ky Trung co, khoa hoc 1an tri
thirc déu bi tri tré gan nhu tré lai thoi ky
nguyén thuy: con ngudi tré nén u mudi va
ca tin; dao Thién Chtia mang tinh chét bi
quan, ho cho rang con ngudi 1a cau tao voi
diéu 4c bAm sinh va can roi bo thé tuc; than
hoc giai doan nay dé cao cac phép bi tich va
t6i t6 tong. Trong khi ban vé “Giao phu hoc
thoi Trung ¢6”, Pinh Ngoc Thach va Doén
Chinh xem khoa hoc va triét hoc thoi ky nay
13 “nd boc” cua than hoc kinh vién; ting 16p
néng nd chiu su ap birc dén tir quy toc, dia
chu va tham chi, ca gido hd1 “du la thuoc vé
mot vuong cong, vé mot giam muc, vé mot
tu vién hay mot thanh thi, o ddau nguoi nong
dan ciing déu bi doi xir nhur la mét do vat,
nhw la mét siic vt tho, hodc con té hon thé
nita...” (Pinh Ngoc Thach va Doan Chinh,
2018: 464).

Than hoc nang cao gia tri ciia cac dang
sang thé, hinh thirc rira téi va hinh phat “rut

phép thong cong” tré thanh quyén luc
khéng ché con ngudi. TAm méan Trung ¢
qua 16n dé con nguoi ty nhan thirc dugc vi
tri cao ca cua minh. Chinh vi thé, nguyén
tdc ma Rabelais dua ra nham muc dich dé
cao y thure ty do giup con ngudi nhan ra gia
tri cua ban than va y nghia cua sy ton tai
trong cudc song. Do ciing 1a két qua ma chu
nghia nhan van thoi Phuc hung muén
huéng t&i: “phdt trién va ndng cao phdm
gid con nguoi” (D6 Minh Hop, 2014: 543).

Véi Frangois Rabelais, tu do chinh la
theo 1& ctia tw nhién. Ho cAn budng bo xiéng
xich t0i 161 va vuot qua nhimg dinh kién
khit khe, lac hiu d3 dn sau vao tam thirc con
nguoi trong sudt quing thoi gian hon mudi
thé ky dé tim lai cudc séng thuc té von di da
chim vao quén lang. Budc qua canh cong tu
vién, ho s€ dugc tai sinh thanh mdt con
ngudi méi va duoc séng mot cude song
moi. Bang sy am tuong vé van héa dan
gian, Rabelais d4 1am song ddy dang sau 16p
ngodn ngit va hinh anh tho tuc, giéu nhai la
hinh anh biéu twgng tu vién, mot biéu tuong
v6i tinh than nhan van tich cuc va 1y tuong
vé tu do tién bo.

Phai khing dinh rang, tinh than 18 hoi
gia trang trong thoi ky Hy Lap co dai va
trong van hoa Phap thoi ky Trung ¢ chinh
1a co so dau tién dé hinh thanh biéu tuong
Tu vién Théléme trong tiéu thuyét cua
Rabelais. Mac du, ty do va sang tao dé
hudng dén céi thyc tién 1a dic trung quan
trong cua chu nghia nhan van thoi Phuc
hung nhung quan diém song va lam viéc
cua nhan loai trong trong qua khr méi la
khoi ngudn xuét phat. Rabelais da tim vé
v6i ¢6 van va xem ddy 1a kho bau quy gia
d3 bi chon vui can dugc khai thac. Pong
thoi, thong qua viéc phac hoa biéu tugng,
ong con thé hién goc nhin c6 chiéu sau
trong viéc quan sat va van dung ngudn tri
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thirc ctia nhén loai dé phuc vu cho sang tac
cua minh.

3. Biéu twong tu vién nhin tir tinh than
nhéin dao trong Kito gido nguyén thiy

Trong chu nghia nhan van thoi Phuc
hung, nhan dao 1a mdt khuynh hudng tuy
anh hudng khong 16n nhung gop phan lam
nén nén tang tu tuong. Frangois Rabelais
xem van dé dao dorc 1a thién tu ma con
nguodi dugce tu nhién ban tang. O mot vai
khia canh, tinh thin nhan dao thé hién trong
biéu tugng tu vién c6 nhitng nét twong dong
v6i tinh than nhan dao trong Kitd gido
nguyén thuy. Pay khong phai 1a sy mau
thuan trong quan diém nghé thuat cua nha
van. Rabelais chi nhin nhén ton gido khi n6
song hanh cuing triét Iy tw nhién, nhiing gido
diéu phan khang lai tu nhién, anh huong dén
quyén con ngudi sé bi 6ng ha bé bang tiéng
Cuol.

O giai doan Trung c6 phuong Tay,
phong trio di gido phat trién cyc thinh nham
chdng lai sy banh trudng quyén uy ctia Gido
hoi. Cac nghi 1& xa hoa, phirc tap cing
nhing gido diéu ning né do cac tu si dua
vao quan diém c4 nhan dé chi giai Kinh
Thanh duoc cac nha than hoc rao giang
nhim muc dich chiém doc quyén vé tu
tuong cua nhan dan. Céc tu tudng hay phat
kién méi dugc phat hién c6 kha nang ching
thuc lai nhitng dinh ché ma Kitd gido thiét
1ap déu bi quy thanh “ta gido” va chén ép.

Trong khi do, Kitd gido nguyén thuy
hay Kito gido so ky, cot moc dau tién trong
qua trinh phat trién cua Kitd gido sau nay,
khi ra doi va bat ddu qua trinh truyén gido
da nhéan dugc sy ung ho 16n tur quén chung
nhan dan vi dap tng dugc nguyén vong cua
ho. Dudi thoi ky thdng tri cua dé qubc La
M4, su xuét hién cta Kitd gido da kip thoi
cung nhitng biéu hién cua tinh than nhan
dao da dap mg tinh trang dan khanh kiét
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cua ho. b6 chinh 1a nguyén nhan hinh thanh
cac phong trao di gido thot Phuc hung véi
chu trwong “phuc hoi lai gido héi Kitd
nguyén thity véi nhitng ludt 16, nghi 1é ¢6
tinh chat binh ddang, don gian” (DPinh Ngoc
Thach va Doan Chinh, 2018: 219).

Duya vao nghién ctu cua Doan Chinh
va Binh Ngoc Thach trong Lich sit triét hoc
phuong Tay: Tir triét hoc c6 dai dén triét
hoc c6 dién Pirc (Tap 1), chung t6i dé xuét
ba khia canh ndi bat trong tinh than nhan
dao cua Kitd nguyén thiy duoc gdm: su
binh déng; su an Ui va tao niém tin; su phan
khang trudc uy hiép cua thé lyc cuong
quyén.

Thir nhét, vé sy binh dang giita ngudi
v6i ngudi trong cong ddng. Trong hanh
trinh truyén gido cia Chua Jesus, ngudi
thap tung theo doan hanh hwong phan 16n
déu thudc tang 16p cép thap hodc dudi day
x4 hoi. Moi quan hé cua ho khong c6 su doi
lap gitra nhitng pham tru nhu giau - ngheo,
sang - hén, nam - nit, nd 1¢ - quy tdc. Trong
nguyén tic xay dung tu vién, Rabelais ciing
dé cap dén voi ndi dung tuong ty. Béi vi ai
cling dugc ty do va dbi xir binh ding nén
nhitng th bac trong xa hdi, bdi canh ca
nhan hay gi6i tinh déu 13 hinh thirc. Mdi ca
nhan ho déu dugc quyén thiét lap riéng mot
dao luat riéng cho ban than, mién 1a khong
lam anh hudng dén ngudi khac. Nam va nit
duoc ¢ chung, tham chi, ho co thé két hon
néu c6 tinh cam va dugc phép roi khoi tu
vién bét cir liic nao trong trang thai “hodn
toan dwoc xé mién hét moi rang bugc” [5].

Thtr hai, sy an ui va tao dung niém tin
cho con nguoi vé mot tuong lai tuoi dep.
Tinh than cta nhan dan La M3 di kiét qué
sau qua trinh bi dé nén tu tudng ciing nhu
nhitng 1an d4u tranh that bai. Chinh vi thé,
ho cidn mét tin ngudng méi trd thanh noi
nuong tua. Vi 1€ do, su xuét hién cua Kitd



TAP CHi KHOA HOC PAI HQC VAN HIEN

sO 8 (2) 2022

gido da tré thanh noi 1y tuong dé ho nuong
tua. Trong tu vién, day la noi théa man “con
khat” tu do ctia con nguoi sau khoang thoi
gian bi vii dap, chén ép vé thé x4c 1an tinh
than hon mudi thé ky. Bén canh d6, né con
vach ra chu truong tién bo nham phat trién
con nguoi dat dén pham chat trac tuyét. Tuy
nhién, tu vién éy khong mang lai sy an a1 va
niém tin bang viéc dwa dim vao tin ngudng.
O day, Chtia va con nguoi déu nhu nhau,
giita ho khong c6 khoang cach. Ho can ding
chinh strc Iyc ciia minh dé gin gilr va vun
ddp cho tuong lai. Vi Rabelais, khong co
su ton tai nao 1a vinh ctru.

Khai quat hon, Frangois Rabelais mu6n
con nguoi tu giai phong minh dya vao nang
luc c& nhan, thoat ly khoi tinh trang bi dong,
1€ thudc vao duc tin cao ca. Nha van dac biét
quan tdm dén chi dé nay khi hau nhu ong
lién tuc dé cap dén dao duc, tu do, gidi
phong nd 1€ va phan khang: “Nhitng con
nguoi do, khi ho bi de nén va no dich boi sy
ché ngw va cudng bdach dé hén, thi ho
chuyén long thiét tha cao quy cua ho, von
nham t6i dao dire mot cach tu do, sang viéc
ddnh dé va bé gay cdi dch né 1é kia” [6].

Tét ca tu si trong tu vién déu duoc
huong dac quyén nhu mot quy toc; ho duoc
tiép can véi tri thire da nganh dé trg thanh
nhitng nguoi toan di¢n; tham chi, ho co thé
dugc doc va chu giai Kinh Thanh theo cach
riéng ctia minh. Phai nhan manh rang, vao
thoi ky Trung cd phuong Tay, viéc doc va
nghién ctu Kinh Thanh chi dugc gidi han &
nhiing noi ¢6 tham quyén nhu truong dai
hoc va tu vién. Cac dia diém nay trd thanh
kho luu trit kién thie khong 15, dong thoi,
nho qua trinh nghién ctru, viéc dich thuat,
chir cai Latin da c6 giai doan phat trién déang
ké trudc khi trg thanh tir ngit. Tuy nhién,
v6i hinh thirc ciing nhic nay, nhing sang
tao ban dau ctia ho dan roi vao khing hoang

va chuyén dan sang mau sac phu phiém cia
cac nghi 18. Dua vao d6, ho c¢6 thé khong
ché tu tudng ciia con ngudi, bién ho thanh
nhitng nguoi sung tin trong vo thuc. Trong
khi Rabelais dé cap dén quyén loi nay, 6ng
phan nao nhan thay trang thai birc bach cia
nhan dan thoi Trung cd. P6 ciing 1a diém
mau chdt d& nha vin phuc sinh ching véi
hinh hai mé1 mang ¥ nghia ty do.

Su uu ai cua Frangois Rabelais danh
cho tu vién méi dugce thé hién 3 & cubi
Quyén II khi 6ng danh han sau chuong chi
dé m6 ta hinh thirc ciing nhu cac quy chuan
ctia n6. Ong khong nhiing khong bo sot ma
con phong dai vé s6 lugng va chiing loai cia
su vat duoc nhic dén. Nho d6, mot khung
canh doi séng vat chat doi dao va phong phi
hién 1én trong mét ngudi doc. Cach mé ta
nay ciia Rabelais khong con la 1dm khi hau
nhu tir ddu dén cudi tac pham déu duoc ong
st dung. D6 1a sy nhan doéi vé ha tﬁng vat
chat - than xac trong cac bira tiéc rugu, 18
hoi; sy phong dai vé hinh twong than thé
nghich di; nhing tinh tiét danh dap, chui
mang, ha bé trong tac pham déu dugc khoa
trrong hda qua ngén ngr va hanh dong.
Twong tu nhu thé, khi xay dung tu vién, nha
van mudn thao g& toan bo khong khi am
dam, gia tao dén tir cac nguyén tic dugc
Gi4o hoi rao giang. Nhitng hinh anh vé cudc
song thira mtra va tinh than hoat bat cua
quan chung duoc tai hién & nhing budi tiéc
trong tac pham. Thong qua d6, tiéng cuoi
trao tiéu va su tu do vén c6 da duge hoan
tra.

Trong thot dai cua Frangois Rabelais,
hé thdng gido didu may moc cua than hoc
Trung c6 da 13i thoi va can b su can thiép,
thay d6i phut hop. Chinh vi thé, cac cudc cai
cach ton gido dd dugc tién hanh va phat
trién rong lon. Mac du vay, nha van khong
dung vé phia phe canh nao. Ddi tuong duy
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nhat ma 6ng quan tim van 1a con nguoi va
quyén loi ctia ho. Theo Bakhtin, diém khac
biét cuia Francois Rabelais so v&i cac nha
nhan vian cung thoi nam & chd goc nhin cta
ong khong dén tir quan diém dao duc hay
my hoc ma dén tir van hoa trao tiéu dan
gian. Go6c nhin ctia nha van thuong hudng
vao cac budi 1& hoi hodc cac bira tiéc ting.
D6 1a noi thé hién rd nhat nhimg nhu cau
thuc té ctia ca cong ddng. Boi vi, voi goc do
nay, Rabelais médi ¢6 thé thoa man uéc mo
va nguyén vong cua nhan dan vé mot cude
séng dugc no 4m dﬁy du, duoc tu do vui
choi ca hat. C6 thé néi, su gop mit cua 18
hoi gid trang va ngay hoi quang truong
chuan muc chinh 13 sy an i cao ca nhét déi
v6i nhan dan Trung c.

Biéu twong Tu vién Théléme khong
phai 1 mong tudng cé nhan cta tic gia ma
1a su két tinh gitra udc mudn hién thuc cta
nhéan dan va ly tuéng ctia Rabelais. Khi xét
vé trong khuon khd cai cach tu vién, viéc
lam d6 co ¥ nghia tién bo cho tu vién noi
riéng va cho xa hoi néi chung. Ong ding né
dénoi lén nguyén vong cua nhan dan vé mot
su d6i méi trong h¢ théng van hanh va to
chtrc cua cac tu vién dang trén da 16i thoi;
d6 con 1a niém hy vong vé bd mat xa hoi
moi, nang dong, tran tré sinh khi dé thay thé
cho khong khi am dam cta thoi Trung co.
Pé 1am duoc didu nay, truée hét, nha vin
phai ha bé tir trung tdm phat tan tu tudng -
tirc kinh d6 than hoc Sorbonne. Vi thé,
xuyén sudt tr dau dén cudi tiéu thuyét
Gargantua va Pantagruel, dng nhiéu 1an da
kich vao noi niy cho dén khi thai d6 dan 6n
hoa hon, vao 1an xuat ban thir hai, ong doi
cum tir “nha than hoc” thanh “nha nguy
bién”.

Th ba, tinh than nhan dao cta Kitd
gi4o con thé hién ¢ hanh dong phan khéang,
cong kich ciia con nguoi trude ach thong tri
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clia cuong quyén. Viéc Kitd gido thu nhan
va cong khai truyén ba vé quyén tu do cua
con ngudi da bao trude vé su sup d6 cua ché
do no 1€ tai La Ma. Khi nghién ctru céc chi
tiét trong tac pham ciing nhu y tuong xay
dung tu vién cua Frangois Rabelais, tinh
than nay thé hién rd trong Quyén II ciia tiu
thuyét.

Ra doi song song cung “bién cb truyén
don” nam 1534 tai Phap, Quyén II cua tiéu
thuyét ra doi dugc xem 1a 101 thach thirc cua
Rabelais v61 nha vua va gidi quy toc. Bén
canh d6, Quyén II con dugc xem 13 cubn
sach “manh hon vé tinh chién dau va tinh
bat hoa hodn” (Mikhailov, 1985; Tran Vian
Co va cong su dich, 2014: 411). Co thé
thdy, Rabelais khong do du khi cong kich
tryc tiép vao cic quy chuén xa roi thuc tién
clia cudng quyén gia tao. Trong quyén nay,
ong chi trich 161 day hoc nhdi nhét khéi kién
thirc xo cing, kho khan va kém hi¢u qua
theo cach gido duc cua chu nghia kinh vi¢n.
Nan nhan tiéu biéu cta cach gido duc nay la
Gargantua - tir mot cau bé khong 16 thong
minh nhanh nhay tr& thanh mot ké ngdc,
kho khao va so sét trude bai dién van cua
cdu thi ddng mang tri thirc cua “céc thanh
nién thoi nay” du chi mai hoc tap hai nam -
Eudémon.

Tiép theo, Frangois Rabelais mo ta
trang thai bat luc ctia nhitng tén tu si yéu
heén khong dam phan khang trong khi su
séng cua ho bi de doa ltic quan dich tan pha
khu vuron nho - noi cung cap lwong thyc chit
yéu ciia tu vién.

Bén canh d6, véi trang phuc dugc miéu
ta nhu nhitng kiéu do ctia hoi gia trang va
bai dién vin doi lai chudng dai 1& thé xen
13n men ruou cta nha than hoc Sorbonne -
Ianotus, Rabelais cho théy dai dién cua chan
Iy va quyén lyc cii dd mat di vai tro uy
nghiém, cao ca ma ching ta hay 1am tudng:
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“Tién sinh Jandtuyx, got téc theo kiéu
Cézar, doi cai mii b6 dai kiéu xura ciia ong...
va da day dwoc trang bi ddy di bang banh
b6 1o va nuée thanh cia him rwou (...)
Pénécratex gdp ho, va trong bung ldy lam
khiép, vi trong thdy ho héa trang nhuw the,
ong ta ngé ho la mdy con na dién ro” [7].

Gargantua va nhitng ngudi dong hanh
da sip xép cho vi gido su nay thanh nhéan
vat chinh cta vo hai kich. Duéi bau khong
khi tung bimg nhu 18 hoi va sy xuat hién cia
ruou - mot chat xtc tac khong thé thiéu cua
dip hd1 he, noi lanotus dién thuyét tré thanh
trung tdm cua quang truong va ban than 6ng
- mét vi “gia ldo nhdt va giéi giang nhat
ciia Hoc khoa” [8] - tré thanh thang hé héi
gid trang con bai dién thuyét tré thanh 1oi
thoai ctia vo kich. Trong khi nghién ctru vé
hinh tuong hoi hé dan gian trong tiéu thuyét
ctia Rabelais, Bakhtin danh gi bai dién vin
cua [anotus dang thé hién su kiét qué vé mit
ngodn ngit ctia than hoc kinh vién va nhiing
ngudi truyén giang 13 hién than cia mot
Sorbonne dang trén da gia cbi vé hé tu
tudng.

Tuy nhién, dinh diém cta qua trinh
cong kich la khi Rabelais ty xdy dung tu
vién trén nén tang cua h¢ tu tuong moi - mot
tu vién khong c6 burc tuong. Jean Chevalier
cho rang, burc tudng “phdn cdch Thwong Dé
vOi con nguoi, vua voi dan chung; phdn
cach gitta nhitng nguoi khac voi téi. Buc
twong, d6 la sw cdt dirt giao tiép, voi tdc
déng hai mdt vé tam Iy: an todn va ngot
ngat; bao v¢, nhung la nha tu.”” (Chevalier
va Gheerbrant, 1969; Pham Vinh Cu va
cong sy dich, 2016: 971). Buc tuong trd
thanh dai dién cho quyén luc cao ca gui tin
hiéu dén nhirng tin dd va tu si vé su hién
dién cua déng tdi cao, ciia noi linh thiéng.

Trong tac pham, birc tuong 1 noi thé
hién sttc manh cta cong déng cu dan sinh

song trong d6 khi Pantagruel cho rang:
“chdang ¢ thanh lily nao bdng gan sirc con
nguoi va cac chau thanh va dé thi khéng thé
¢6 thanh ity ndo chdc chdn hon va kién cé
hon la diing khi cua cdac cong dan va cw dan
cua no” [9]. Mot mat, Francois Rabelais
mudn dé cao chit luong bén trong hon 1a
hinh thirc hoa my bén ngoai. Mat khac, khi
két hop véi nhan xét ctia Panurge vé tuong
thanh cta Paris yéu kém dén mirc “mgt con
bo cdi chi danh mét cdi ram ciing lam do
dwoc hon sdu sai” [10], nha vin mudn 4m
chi su réu ra, suy kiét vé thé chit 13n tinh
thin ctia nguoi dan Phap trong thoi ky
Trung co. Viéc Panurge dua ra 10i dé nghi
vé viéc xdy méi buc tuong thanh méi sau
d6 chinh 13 doi hoi d6i méi cap bach trong
xa hoi duong thoi.

Ngoai ra, Francois Rabelais cho rang,
néu noi nao trong tu vién co buc tudng thi
déng sau noi do s& c6 101 soi moi, xau xa;
nhing diéu tham kin phai che gidu. Chinh
vi thé, Rabelais cho thio g& nhitng quan
diém m¥ hoc hep hoi vé mot kiéu tu vién 16i
thoi va thay vao d6 1a hinh mau tu vién ty
do. Y tuéng cia ong di ngdm ngam cong
kich vao kinh d6 than hoc Sorbonne. Trong
d6, bang 1y do bao vé tu do va phat trién con
nguodi, Rabelais da thyc hi¢n mot cudc “dao
chinh trong van hoc” ¢ thoi dai Phuc hung
nham két 4n nhiing hoc thuyét mang tinh
xuyén tac, xa roi thyc tién ma chu nghia
thin quyén trong nha thd van rao giang.
Bing cach str dung cac hinh twong, ngon
ngit va tiéng cudi nhi chic ning mang am
hudng camaval, Rabelais da thay doi thé
giéi quan cua con nguoi. Ho dan nhan ra vi
tri ciia cAu tric ha tﬁng vat chat than x4c tran
thé va thuong tang thiéng liéng cao ca
khéng con tach roi thanh hai ca thé ma da
tré thanh nhiing d6i tugng ngang hang voi
nhau gin lién voi truyén théng dan gian.
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Theo Bakhtin, dong luc dé phong trao Phuc
hung 16n manh khéng don thudn & viéc ké
thtra tir sdch v& chua tu tudng cua thoi ky
trede ma 13 qua trinh pha bo nén luéan 1y 16i
thoi hién tai dé hudng vé coi nguén van hoa
dan gian nham “gidi phéng nhén thirc khoi
quyén lyc hang nghin ndm cia cdc pham
trit tw duy trung cé, phdi nam bdt dwoc géc
dé nhin vé phia bén kia ciia van héa chinh
thong, birt ra khéi dwong ray nhiéu thé ky
ciia s phdt trién y thire hé ” (Bakhtin, 1965;
Tt Thi Loan dich, 2006: 435)

Frangois Rabelais 1a mot trong nhiing
nha nhan van chu nghia tho1 Phuc hung van
dung triét dé loi thé tir nguon tri thirc C6 dai.
Ong xdy dung biéu tuong tu vién dya trén
tiéng cudi cua con nguoi khi duoc tin
hudng bau khong khi ty do trong 18 hoi trao
tiéu dan gian. P& lam nén mot hoi hé trao
tiéu dan gian dich thuc, sy phi giéi han la
ddc diém uu tién dé hoa minh vao thé gisi
cua ty nhién, vii tru va con nguoi. Rabelais
khong d4u tranh bang vii khi, 6ng ddu tranh
bang 1y tudng ca nhan, bang hinh thic cua
ngén nglr trao 1ong cling nhu hinh tugng
nghich di gén lién v6i ha tﬁng vat chit - than
x4c mang tinh nhi chitc niang dé loai bo
trang thai tiéu cuc va cét tiéng cudi phuc
sinh cua con nguoi.

Két ludn

Tiéu thuyét Gargantua va Pantagruel
da cho thiy su tai sinh cua biéu tuong Tu
vién Theléme tir van hoa vao linh vuc van
hoc dudi goc nhin da chiéu cua Frangois
Rabelais. Tir 6, ong tao nén nhiing thay d6i
nhat dinh vé hinh thtrc va hoan toan vé mit
v nghia. Thao g& vdé boc thiéng liéng,
Rabelais d4 xay dung biéu tuong tu vién véi
nhimg nguyén tic bat thudng nhim mang
dén khong gian tu do cho con nguoi. O do,
sy rang budc cua tin ngu’(mg khong ton tai
va con ngudi duoc tra vé& cudc séng cla
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chinh minh. Francois Rabelais da hién thuc
héa nhitng 1y tu’(’)’ng tu’(mg chirng khong thé
thanh c6 thé. Bang cach 4y, ong da gat bo
nhirng mau thuan ton tai trong mbi quan hé
bién chirng gitra tu nhién va tin ngudng mot
cach hai hoa théng qua biéu twong Tu vién
Theléme.

Qua qua trinh sang tao va d6i méi biéu
tuong, Francois Rabelais cho théy mot bo
mat s6i dong ciing nhu day bién dong cua
xa hoi TAy Au néi chung va Phap néi riéng.
O noi d6, bén canh su mép mé 1én ngoi
thdng tri ciia dong tién va nhitng muu mod
toan tinh xam chiém lanh thd cua giGi thong
tri, con nguoi da c6 nhimng phut gidy tan
hudng niém vui cting nhau qua céc bira tiéc
va chuyén hanh trinh phiéu luu cing dong
ban. Co thé thiy, nha vin mé dau va két
thiic tic pham déu bang tiéng cudi lac quan
nham giri d&én ban doc nhing tran cuoi
khoai chi, ty nhién ma khong vi muc dich
vu loi. Bay la diém dic sic trong ngh¢ thuat
cua Ong.
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